
Anotace 

Bakalářská práce je rozdělená do dvou částí. První část je překlad článku 

Kul´turnost´, gigiena i gender: sovetizacija "materinstva" v Rossii v 1920–1930-je 

gody od autorky Julie Gradskovové.  

Druhá část zahrnuje odborný komentář k překladu, který je rozdělen do dalších 

pěti oddílů: analýza výchozího textu, koncepce překladu, metoda překladu, 

překladatelské problémy a typologie překladatelských posunů. 

 


